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Resumo: A fala de migrantes em situacdo de contato dialetal tem sido preterida em estudos
sociolinguisticos de vertente variacionista, que costumam privilegiar a fala de pessoas nascidas e
criadas localmente. Tendo em vista a mobilidade populacional e a realidade sociodemogréfica de
muitas comunidades brasileiras, este artigo tem o duplo objetivo de (i) apresentar pesquisas
realizadas pelo Laboratério VARIEM (UNICAMP) sobre a fala de migrantes nordestinos
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residentes no estado de Sdo Paulo, as quais, em conjunto, ja permitem tracar algumas
generalizagdes sobre o papel das varidveis Género, Idade de Migracdo e Tempo de Residéncia
nos processos de variacdo e mudanca na fala de migrantes; e (ii) mapear lacunas e questdes
pendentes, a fim de delinear uma agenda de pesquisa para 0s estudos sociolinguisticos sobre
contato dialetal. Argumenta-se que se faz necessaria a analise da fala de migrantes, da mobilidade
sociodemografica e do contato dialetal para um quadro mais completo da Teoria da Variagédo e da
Mudanca (Weinreich et al, 2006 [1968]) e que, ndo obstantes os desafios que circundam o tema,
a metodologia de analise variacionista se mostra particularmente adequada para a observacao dos
complexos padrBes de variacdo na fala de migrantes.

Palavras-chave: contato dialetal; migrantes; Laboratorio VARIEM.

Abstract: The speech of migrants in dialectal contact situations has been overlooked in
variationist sociolinguistic studies, which tend to focus on the speech of the locally born and
raised. Taking into account population mobility and the sociodemographic reality in many
Brazilian communities, this article aims to (i) present works developed within the Laboratory
VARIEM (UNICAMP) on the speech of Northeastern migrants living in the state of Sdo Paulo,
which, taken together, allow for generalizations on the role of Gender, Age of Arrival, and Length
of Residence in processes of language variation and change in the speech of migrants; and (ii)
map the gaps and pending questions in order to outline a research agenda for sociolinguistic
studies on dialectal contact. We argue that the analysis of migrants’ speech, sociodemographic
mobility and dialectal contact is necessary for a more comprehensive Theory of Language
Variation and Change (Weinreich et al, 2006 [1968]). Although the topic raises a number of
challenges, the variationist methodology of linguistic analysis is particularly suitable for
observing the complex patterns of language variation in migrants’ speech.

Keywords: dialectal contact; migrants; Laboratory VARIEM.

1. INTRODUCAO

O contato dialetal — aqui entendido como o contato entre variedades mutuamente
inteligiveis de uma mesma lingua (Trudgill, 1986, p. 1) — apenas recentemente passou a
ser analisado de modo sistematico em estudos sociolinguisticos, ja que boa parte das
pesquisas variacionistas se debruca sobre a fala de nativos da comunidade, considerados
prototipicos para a caracterizagdo do falar regional (Dodsworth, 2017). Falantes nascidos
e criados em outras localidades, ou cuja trajetoria de vida é marcada pela mobilidade
geografica, sdo geralmente preteridos nesses estudos por possivelmente carregarem
marcas dialetais de fora da comunidade sob enfoque (Oushiro, 2023a, no prelo).

Em parte, isso se deve a resquicios da tradigdo dialetoldgica da virada do século
XIX ao XX, uma vez que o carater inicialmente qualitativo dessa area deu preferéncia ao
registro da fala de homens mais velhos, de zonas rurais e que nunca haviam vivido em
outras localidades (os chamados “NORMs”%), como modo de obter amostras de fala
relativamente estaveis e regionalmente distintas (Chambers, 1992, p. 674).1! Contudo,
mesmo apos o advento da sociolinguistica laboviana, orientada ao exame quantitativo da
variacdo linguistica em diferentes tipos de comunidades e agrupamentos sociais,
manteve-se a preferéncia pela fala de ndo migrantes. Um dos motivos para esse fato € a
dificuldade de se controlar um grande ndmero de varidveis potencialmente

10 Do inglés nonmobile, older, rural males.

11 Cumpre notar, todavia, que pesquisas mais recentes em dialetologia, sobretudo as de cunho
pluridimensional (Thun, 1998), tém ampliado o escopo sociodemogréafico dos falantes, por exemplo, pela
preocupacdo com as dimensdes dialingual (referente ao contato entre linguas) e diatdpico-cinética
(referente a analise linguistica de grupos sociais moveis). Ver, por exemplo, o Projeto Atlas Linguistico-
Contatual das Minorias Alemas na Bacia do Prata (ALMA) (https://www.ufrgs.br/projalma/), e a rica
producdo bibliografica ai citada.
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correlacionadas a fala do migrante: historico de migracdo, atitudes quanto aos dialetos
em contato, habilidades individuais para aquisicdo de novos padrdes linguisticos em
diferentes fases da vida, para citar apenas alguns.

Contudo, a observacdo da realidade sociodemogréafica de muitas comunidades,
sobretudo urbanas, conduz a constatacdo de que € ilusdria a busca por um pretenso falar
“puro”, livre de influéncias externas. A mobilidade geografica e social ¢ antes a regra do
que a excecdo para a maior parte dos individuos. A partir dessa perspectiva, o0 Projeto
“Processos de acomodacdo dialetal na fala de nordestinos residentes em S3ao Paulo”
(Processo FAPESP 2016/04960-7; doravante Projeto Acomodacéo), desenvolvido por
membros do Laboratério Variacdo, ldentidade, Estilo e Mudanca (VARIEM) na
Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP), foi um dos primeiros a investigar
sistematicamente os processos de variacdo e mudanca na fala de migrantes de uma regiédo
dialetal para outra.*? Para além do Projeto FAPESP, pesquisas em nivel de graduagio,
pos-graduacdo e pos-doc tém contribuido para a busca de regularidades nos processos
que envolvem o contato entre dialetos.

Este artigo tem o objetivo de, primeiramente, noticiar os resultados de pesquisas
do Laboratério VARIEM que concernem a fala de migrantes e as generalizacGes que
podem ser depreendidas a partir de tais resultados (Sec¢do 2); em seguida, objetiva-se
mapear as lacunas e as questdes pendentes dentro desse tdpico de pesquisa, delineando
uma agenda de estudos a ser desenvolvida na Sociolinguistica (Secdo 3). Argumenta-se
que se faz necessaria a analise da fala de migrantes, da mobilidade sociodemogréfica e
do contato dialetal para um quadro mais completo da Teoria da Variacdo e da Mudanca
(Weinreich et al, 2006 [1968]). N&o obstantes os desafios que circundam o tema, a
metodologia de andlise variacionista se mostra particularmente adequada para a
observacao dos complexos padrdes de variacdo na fala de migrantes.

2. RESULTADOS DE PESQUISAS DESENVOLVIDAS NO LABORATORIO
VARIEM

O Projeto Acomodacao propds analises de seis varidveis sociolinguisticas na fala
de migrantes dos estados de Alagoas e Paraiba que se deslocaram ao estado de S&o Paulo.
Foram quatro varidveis fonéticas e duas morfossintaticas, diferenciadoras de dialetos do
Nordeste e do Sudeste e do continuum rural-urbano (Bortoni-Ricardo, 2011 [1985]),
escolhidas para investigar se ha diferengas nos padrdes de acomodacdo quanto a
diferentes tipos de variaveis: (i, ii) as vogais médias pretonicas /e/ e /o/ (p. ex., reldgio e
romd) quanto a sua altura (medidas de F1 em Hz); (iii) a pronuncia variavel de /r/ em
coda (p. ex., porta e mulher) como tepe/aproximante retroflexa [r, 1] ou fricativa glotal
[h, A]; (iv) a realizacdo de /t, d/ antes de [i] (p. ex., tia e dia) como africada [tf, d3, ts, dz]
ou oclusiva [t, d]; (v) a concordancia nominal padrdo vs. ndo padréo (p. ex., as casas Vs.
as casa-2) ; e (vi) a estrutura da negacéo sentencial simples (negl) vs. negacéo dupla ou
pos-verbal (neg2/neg3) (p. ex., ndo vi, ndo vi ndo/vi ndo).

As seis variaveis sociolinguisticas foram analisadas em duas amostras. A Amostra
1, composta de gravagdes preexistentes com 32 migrantes alagoanos e paraibanos
residentes na cidade de S&o Paulo, estratificados em Género (feminino; masculino), Faixa
Etaria (20-34; 35-59; 60+ anos) e Nivel de Escolaridade (até Ensino Médio; Ensino
Superior), foi utilizada como corpus exploratorio, com o objetivo de levantar hipdteses

12 Para uma revisdo abrangente de trabalhos prévios sobre a fala de migrantes em situacdo de contato
dialetal, que foge ao escopo do presente artigo, ver Oushiro (2023a, no prelo).
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especificas a se testar sistematicamente numa nova amostra. Os resultados dessas
analises, reportadas em Oushiro (2020a), apontaram para a relevancia das variaveis Idade
de Migracdo e Tempo de Residéncia em S&o Paulo, que foram entdo controladas na
Amostra 2.

O novo conjunto de gravagoes, coletadas na Regido Metropolitana de Campinas,
é composto por entrevistas com 40 migrantes alagoanos e paraibanos balanceados por seu
Género (feminino; masculino), Idade de Migracdo (até 19 anos; 20+ anos) e Tempo de
Residéncia (até 9 anos; 10+ anos). Para evitar o efeito de outras variaveis, buscou-se
padronizar o perfil desses falantes quanto a caracteristicas sociodemogréaficas:
praticamente todos os falantes da Amostra 2 sdo provenientes de regides rurais, adultos e
inseridos no mercado de trabalho (entre 20-60 anos, ou seja, ndo ha adolescentes ou
aposentados), e cursaram até, no maximo, o Ensino Médio. Para inferir o grau de mudanca
na fala dos migrantes, além da consulta a pesquisas sociolinguisticas e dialetoldgicas
sobre as seis variaveis, organizaram-se amostras-controle a partir dos dados dos Projetos
VALPB (Hora, 2005), PORTAL (Oliveira, 2017), SP2010 (Mendes e Oushiro, 2012) e
da pesquisa de mestrado de Mourdo (2018), gentilmente cedidos pelos respectivos
pesquisadores responsaveis.'® Todas as gravagdes da Amostra 1, Amostra 2 e amostras-
controle foram transcritas de modo alinhado a onda sonora no programa ELAN (Sloetjes
e Wittenburg, 2008), e todas as analises abaixo reportadas foram feitas na plataforma R
(R Core Team, 2018-2022).

Oushiro (2019a) apresenta os resultados de analises sobre as vogais médias
pretbnicas, tratadas sociofoneticamente a partir de medidas acusticas de F1 e de F2 (Hz)
normalizadas pelo método de Lobanov (1971). Considerando-se que a diferenciagéo entre
dialetos do Nordeste e do Sudeste se da principalmente pelo abaixamento vocalico (ndo
pelo algamento, como em m[i]nino), foram analisados os dados de vogais apenas nos
contextos favorecedores do traco [-alto] (ou seja, [€] e [0]) na variedade paraibana — a
saber, quando a vogal pretonica ¢ seguida de silaba com vogal baixa /e, a, 9/, como em
geladeira e cortava, ou nasal /i, €, &, 3, i/, como em roma e diferente (Pereira, 1997).
Nesse contexto, observou-se que a altura das vogais pretonicas /e/ e /o/ se correlaciona
com a Idade de Migracdo do falante, mas ndo com seu Género ou Tempo de Residéncia.
A correlacdo se da na diregdo esperada: quanto mais cedo o migrante chegou ao estado
de S&o Paulo, mais baixa tende a ser a medida de F1, o que significa afirmar que a vogal
media pretbnica tende a ser relativamente mais alta, de modo semelhante a pronuncia
paulista.

Em andlise subsequente, Oushiro (2019b) investigou a covariacdo entre os dois
segmentos pretbnicos, ou seja, se os falantes que tendem a uma realizacdo mais alta de
/el também tendem a uma realizacdo mais alta de /o/ — de modo que a acomodacéao a
pronuncia paulista ocorra de modo paralelo nas duas vogais —, ou se tais processos
ocorrem de modo independente. Para tanto, o corpus do Projeto SP2010 foi analisado
como amostra-controle do falar paulistano, a fim de determinar se cada migrante havia se
acomodado a ambas as vogais, a apenas uma delas ou a nenhuma. Oushiro (2019b)
verificou uma correlagéo significativa, mas fraca (p = 0,38; p = 0,03), entre a altura das
vogais na fala de migrantes. O exame mais detalhado dos individuos indica que 13 dos
32 falantes convergiram ao padrdo paulistano para ambas as vogais, 16 acomodaram a
apenas uma delas, e trés a nenhuma. Essa constatacdo explica a fraca correlacéo entre as
vogais /e/ e /o/ na Amostra 1 e, ademais, indica que a acomodacdo a um traco linguistico
da comunidade de destino ndo necessariamente implica na acomodag&o a outro, mesmo

13 Para uma descricdo mais detalhada dos procedimentos e métodos do Projeto Acomodagio, ver Oushiro
(2023a).
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quando se trata de varidveis estruturalmente relacionadas, como é o caso das vogais
médias pretdnicas.

Os padrdes divergentes para diferentes tracos linguisticos sdo vistos ainda mais
claramente em Oushiro (2020b), sobre as variaveis /r/ em coda, /t, d/ antes de [i], negacédo
sentencial e concordancia nominal, nos dados da Amostra 2, em contraste com as
amostras PORTAL/VALPB e SP2010. O objetivo desse estudo foi o de contrastar
sistematicamente o papel das variaveis sociais Género, Idade de Migracdo e Tempo de
Residéncia na acomodacdo a tracos da variedade paulista por parte dos migrantes
alagoanos e paraibanos. Em media, os 40 migrantes se aproximaram da variedade
paulista/urbana quanto a realizagdo de /r/ em coda (migrantes: 31,6% de [r, 1] vs.
alagoanos/paraibanos ndo-migrantes: 0%), /t, d/ antes de [i] (migrantes: 38,3% de [tf, d3]
vs. alagoanos/paraibanos ndo-migrantes: 13,7%) e negacéo sentencial (migrantes: 87%
de negacdo simples vs. alagoanos/paraibanos ndo-migrantes: 82%), mas nao quanto a
concordancia nominal. Nas analises de regressdo, observou-se correlagdo com o Género
dos falantes para /t, d/ antes de [i] e concordéncia nominal: as mulheres favorecem as
variantes urbanas [tf, d3] e concordancia nominal padrdo. Para a Idade de Migracao,
observou-se correlagdo com as variaveis /r/ e /t, d/: quanto mais cedo migrou, maior a
tendéncia a empregar as variantes da comunidade anfitria [r, {] e [t[, d3]. Por fim, para
Tempo de Residéncia, observou-se correlagdo apenas com /r/: tendem a empregar as
variantes paulistas quem reside ha mais tempo na Regido Metropolitana de Campinas.

Esses resultados, junto aqueles para as vogais médias pretdnicas, permitiram
chegar as seguintes generalizaces:

e 0 Género dos falantes se correlaciona com variaveis associadas ao continuum
rural-urbano, mas ndo com aquelas diferenciadoras dos dialetos do Sudeste e do
Nordeste: as mulheres se mostraram favorecedoras das variantes urbanas [t[, d3]
e concordancia nominal padrdo, e nédo se verificou diferenca significativa entre
homens e mulheres para as variaveis /e, o/ pretonicos, /r/ em coda e negacéo
sentencial;

e aldade de Migracao se correlaciona com as variaveis fonéticas /e, o/, /r/ em coda
e /t, d/ antes de [i], mas ndo com as varidveis morfossintaticas. Em todos os casos
de correlacéo, os falantes tendem a empregar as variantes tipicas da comunidade
de destino quanto mais cedo chegaram;

e 0 Tempo de Residéncia se correlacionou apenas com a variavel /r/ em coda. Para
dar conta desse resultado, Oushiro (2020b) aventa a possibilidade de que o
comportamento distinto de /r/ comparativamente as demais variaveis se deve a
sua saliéncia social, j& que €é o trago linguistico mais frequentemente mencionado
pelos migrantes como caracteristica diferenciadora de dialetos, pela qual séo
identificados como ndo nativos e devido a qual sdo vitimas de preconceito
linguistico.

Paralela e posteriormente ao Projeto Acomodacdo, outras pesquisas vém sendo
desenvolvidas no VARIEM sobre a Amostra 2 e em novas amostras, com vistas a ampliar
0 conjunto de variaveis analisadas, colocar a prova as generalizacGes propostas acima e
expandir a compreensao que se tem sobre a fala de migrantes.

Nesse sentido, Barbosa (2022) analisou, a partir dos dados da Amostra 2, a
realizacdo de /s/ em coda, como em mesmo e mas, em suas quatro variantes: a alveolar
[s], a palatal [[], a aspirada [h] e o zero fonético @, com o objetivo de comparar os
resultados aos demais do Projeto Acomodacdo e aprofundar a investigagédo sobre as trés
variaveis estratificadoras da Amostra 2. De um total de 6.512 ocorréncias de /s/ em coda,
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observaram-se 76% de alveolar, 11,6% de palatal, 10,1% de zero fonético e 2,3% de
aspirada. Para viabilizar analises de regressao logistica, dividiram-se as variantes em trés
processos fonéticos/fonolégicos: (i) a palatalizagao ([s] vs. [J]); (ii) o apagamento ([s], [f]
e [h] vs. zero fonético); e (iii) a aspiragdo ([s] e [[] vs. [h]).

Na anélise sobre o processo de palatalizacdo, observaram-se correlagcdes com as
variaveis sociais Idade de Migracdo e Tempo de Residéncia: favorecem a realizacao
alveolar de /s/ em coda aqueles que migraram mais cedo e aqueles que residem em
Campinas ha maior periodo de tempo. Simultaneamente, ndo houve correlacdo com o
Género do falante. Quanto ao apagamento de /s/, verificaram-se correlagdo com Idade de
Migracdo (quanto mais cedo migrou, menor a tendéncia ao apagamento) e falta de
correlagdo com Tempo de Residéncia, diferentemente do observado para o processo de
palatalizacdo. Por sua vez, o Género demonstrou correlacdo com o apagamento de /s/,
que ndo foi observada para a palatalizacdo, mas havia sido observada para as variaveis
diferenciadoras dos falares urbano e rural do Projeto Acomodacao—/t/ e /d/ antes de [i]
e concordancia nominal. Por fim, ao contrario dos demais processos que seguiram
padrdes esperados, a aspiracdo ndo demonstrou correlacdo com nenhuma das variaveis
estratificadoras da amostra; houve, contudo, uma forte correlagdo com o indice
Socioeconémico: quanto maior o indice, menor o uso da variante aspirada.

Uma correlaco significativa com o Indice Socioecondmico dos falantes também
foi observada no estudo preliminar de Oushiro (2022) sobre a variagdo em pausas
preenchidas ([e::] vs. [a::, 8::]) na fala dos migrantes da Amostra 2. Trata-se, neste caso,
de variavel que parece estar abaixo da consciéncia dos falantes, mas evidéncias
anedoticas'* apontam para a tendéncia de paulistanos & realizagdo relativamente mais
centralizada [-baixo, -anterior] de segmentos hesitativos. Os resultados de Oushiro (2022)
indicam que as variantes centralizadas [a::, 2::] sdo em geral pouco frequentes na fala de
alagoanos, paraibanos e paulistanos, mas com diferencas significativas: 2,3% para
alagoanos/paraibanos e 18,2% para paulistanos. Os migrantes, de modo semelhante ao
verificado por Oushiro (2020b), apresentam-se em posi¢cdo intermediaria, com 7,8% de
pausas preenchidas centralizadas.

As andlises de regressdo linear sobre as medidas acusticas de F1 e F2 (Bark)
mostram que, entre paulistanos, os falantes de classe média alta tendem a realizar pausas
preenchidas menos altas em comparacdo com os falantes de classes mais baixas, e 0s
homens tendem a produzir pausas menos anteriores do que as mulheres; entre 0s
migrantes, os homens tendem a realizar pausas preenchidas mais altas e menos anteriores
do que as mulheres, e migrantes de classe média também se aproximam do padréo
paulista, sobretudo em F2. Similarmente ao estudo de Barbosa (2022) quanto a aspiracao
de /s/, ndo se verificou correlacdo com a Idade de Migracdo nem com Tempo de
Residéncia, ainda que se trate de uma varidvel fonética.

Buscando determinar se a prosddia também é suscetivel aos efeitos do contato
dialetal, Silveira (2022a, 2022b) estudou a prosodia dos 22 alagoanos da Amostra 2,
comparada a de nove campineiros nativos (Mourdo, 2018). Para tanto, baseou-se em
métodos instrumentais da fonética aclstica (Barbosa, 2022) e em ferramentas
computacionais que tornaram possivel extrair uma grande quantidade de dados™ referente
a oito parametros acusticos acerca do ritmo — taxa de elocucdo, duracdo de grupos

14 A pesquisadora Joana Figuereido foi quem primeiro chamou a atencéo de Livia Oushiro a esse traco
fonético. O comediante Marcelo Adnet parece corroborar a percepgdo de Figuereido em sua imitacéo de
tipos paulistanos, quando emprega variantes centralizadas para representar aquilo que chama de “nasalés”.
Ver video disponivel no YouTube (Alves, 2009).

15 Silveira (2022b) desenvolveu o programa Treina-PB para automatizar a selegéo e segmentacdo fonética
de enunciados das entrevistas sociolinguisticas.
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acentuais,® taxa de picos de duracio silabica, métricas VarcoC, VarcoV, nPVI-C, nPVI-
V,!" e grau de correlagio entre duragdo de grupo acentual e niimero de silabas — e nove
acerca da melodia — desvio padréo de fO e de picos de f0, largura de picos de f0, taxa de
picos de f0, desvio padrdo de intervalo entre picos adjacentes de fO, e média e desvio
padréo das taxas positivas e negativas de mudancga de f0.

Silveira (2022a) observou diferenca significativa entre os migrantes alagoanos e
0s campineiros em oito dos 17 parametros acusticos analisados. Com valores maiores do
gue os campineiros nas métricas VarcoV e VarcoC (Dellwo, 2006) e em seis parametros
relativos ao grau de variacdo da fO (o desvio padrdo da fO e de picos da f0, e a média e o
desvio padrdo das taxas de mudanca positivas e negativas da f0), os migrantes tendem a
um ritmo mais acentual e a uma entoag¢do mais dinamica. Em modelos de regresséo linear,
a ldade de Migracdo se correlacionou com esses mesmos seis parametros de f0, mas
apenas na fala dos migrantes homens: aqueles que migraram mais jovens para Sao Paulo
se encontram mais proximos dos campineiros quanto a essas variaveis (Silveira, 2022b).
Por outro lado, no ritmo da fala, observou-se apenas um fraco efeito da Idade de Migracao
sobre VarcoV no sentido esperado: 0s migrantes que chegaram mais novos tendem a
apresentar coeficientes ritmicos mais similares aos dos campineiros. Por fim, chama
atencdo no estudo de Silveira (2022a, 2022b) o fato de o Tempo de Residéncia em
Campinas ndo ter se correlacionado com nenhuma das variaveis prosodicas examinadas.

Ao lado das pesquisas sobre variacdo fonética e prosodica, outros trabalhos do
VARIEM se dedicaram a analisar padrdes em varidveis morfossintaticas. Considerando
que o uso variavel do imperativo com morfologia de subjuntivo (p. ex., Traga o carro!)
ou indicativo (p. ex., Traz o carro!) é um traco morfossintatico que diferencia o dialeto
paulista do dialeto baiano (Oliveira, 2017), Souza (2019) analisou se ha diferenca entre
baianos residentes em S&o Paulo e baianos ndo-migrantes quanto a essa variavel, em
correlagdo com previsores sociais e linguisticos. Para tanto, aplicou um questionario on-
line a 41 baianos residentes na Bahia e 34 em S8o Paulo, recrutados através de midias
sociais.

Na distribuicdo geral, os migrantes em Sdo Paulo empregam a forma indicativa
relativamente mais (34%) do que os baianos ndo-migrantes (23%). As analises de
regressdo logistica de efeitos mistos sugerem que o aumento do uso do imperativo com
morfologia de indicativo por migrantes baianos em Sao Paulo ocorre na fala de migrantes
que tém até o nivel médio em relagdo aos que possuem o nivel universitario; que
chegaram mais tardiamente a comunidade anfitrid (22—35 anos), em comparacao aos que
chegaram entre 13-21 anos; em relagdes sociais assimétricas em comparagcdo as
simétricas; e por quem esta em Séo Paulo ha menos tempo (07 anos), em relacdo a quem
estd h4 mais tempo (8+ anos). J& a analise das variaveis linguisticas indica que a
realizacdo da forma indicativa por migrantes baianos em Séo Paulo tende a ocorrer em
contextos pragmaticos nos quais os falantes tém a intencdo comunicativa de pedir e de
ordenar, em contraposicdo a instruir e a aconselhar; em demandas a ser realizadas em
situacOes imediatas em comparacdo a ndo imediatas; e em frases afirmativas em relacdo
a negativas.

6 No portugués brasileiro, o grupo acentual abarca uma ou mais silabas ndo proeminentes, em nivel
supralexical, seguidas de uma silaba proeminente que termina o grupo (Barbosa, 2019).

17O Coeficiente de Variagdo (Dellwo, 2006) indica a variagdo global de um enunciado na duragdo das
consoantes (VarcoC) ou das vogais (VarcoV) relativa a duracdo média desses segmentos no enunciado. O
indice de Variabilidade em Pares (Grabe e Low, 2002), por sua vez, computa a variacio local na duracéo
de pares de consoantes (PVI-C) ou vogais (PVI-V) adjacentes. Sua versdo normalizada (nPVI) busca
atenuar efeitos de taxa de elocucéo.
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O papel de variaveis linguisticas sobre a acomodacédo dialetal foi especialmente
analisado no estudo de Guedes (2019) sobre a variacdo entre presenca e auséncia de artigo
definido antes de possessivos (p. ex., a minha mée vs. minha mae). Seu corpus de anélise,
do qual se geraram 2.230 ocorréncias, € composto de oito paraibanos da Amostra 1, 12
paraibanos do VALPB e 12 paulistanos do SP2010, balanceados por Género, Faixa Etaria
e Escolaridade. As proporcdes gerais de emprego de artigo definido foram de 42% na fala
de paraibanos ndo-migrantes, 51% na fala dos paraibanos migrantes e 54% na fala de
paulistanos, sendo significativas essas diferencas. Guedes (2019) nédo verificou
correlagBes com as varidveis sociais, exceto com Género dos falantes na amostra
paulistana (os homens desfavorecem a presenca de artigo definido antes de possessivos).
A autora sugere que 0 aumento na taxa de emprego do artigo definido em sua amostra se
relaciona com a rede de contatos dos migrantes, ja que dois individuos que migraram ha
menos de cinco anos e que empregam a variante paulista frequentemente — ArnaldoR
(81%) e MicheleL (57%) — tém relacionamentos afetivos com paulistas e amigos de
convivio proximo ndo nordestinos.

Por outro lado, quanto as varidveis previsoras linguisticas, Guedes (2019)
demonstra que as regras variaveis para o0 uso de artigo definido antes de possessivos sao
diferentes entre paraibanos e paulistanos. Por exemplo, em relagdo a Funcdo Sintatica do
sintagma nominal, enquanto os paraibanos favorecem o artigo em objetos indiretos (p. ex.,
consegui passar isso pros meus filhos) em relacdo a adjuntos adverbiais (p. ex., estudei
minha vida inteira no colégio), ndo h& diferencga significativa entre esses niveis para
paulistanos. Interessantemente, em quatro de cinco casos em que as regras variaveis
diferem entre paraibanos e paulistanos, os migrantes reproduzem o padrdo paulistano. Em
analise subsequente em modelos arbéreos de inferéncia condicional, Oushiro e Guedes
(2019) demonstram que a hierarquia de restricbes quanto as variaveis linguisticas — ou
seja, a ordem de forca de correlacdo com as varidveis previsoras — € mais semelhante entre
migrantes e paulistanos (para quem as principais varidveis linguisticas sdo Tipo de
Preposicdo > Género do Possessivo > Pessoa do Possessivo) do que para os paraibanos
(para quem as principais variaveis linguisticas sdo Tipo de Preposicdo > Semantica do NP).

Esses resultados indicam que, além de aumentarem a taxa de emprego de uma
variante, os migrantes adquiriram regras abstratas que organizam o emprego da variante
da comunidade de destino. Isso abre um importante debate tedrico sobre o conhecimento
internalizado da gramatica das comunidades de fala e o que é adquirido no processo de
acomodacdo dialetal — frequéncia de uso ou regras gramaticais.

O Quadro 1 resume os resultados das analises de correlagdo com variaveis
fonéticas (segmentais e prosddicas) e morfossintaticas quanto a variaveis previsoras de
natureza social. Nesse quadro, deve-se considerar que os resultados mais robustos sdo
aqueles para as variaveis Género, Idade de Migracao e Tempo de Residéncia, que foram
controladas na Amostra 2. As varidveis Faixa Etéria/ldade e Escolaridade, controladas na
Amostra 1, ndo foram testadas (NA) em grande parte dos trabalhos, assim como o indice
Socioecondmico, de modo que tais resultados devem ser lidos de modo exploratorio.

O Género dos falantes se mostrou correlacionado com as varidveis /t, d/ antes de
[i], apagamento de /s/, pausas preenchidas, seis parametros prosodicos e a concordancia
nominal. A generalizacdo proposta em Oushiro (2020a) sobre a relacdo entre Género e
variaveis diferenciadoras do continuum rural-urbano se sustenta no resultado de Barbosa
(2022) sobre apagamento de /s/, mas ndo quanto as pausas preenchidas (Oushiro, 2022)
e 0s parametros prosédicos (Silveira, 2022a), que ndo parecem indiciar dialetos rurais vs.
urbanos. Novos estudos sobre o papel de Género sobre a aquisicdo dialetal podem
elucidar os padrfes observados até 0 momento.
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Quadro 1: Sintese dos resultados de correlagfio entre as variaveis sociolinguisticas e varidveis sociais em pesquisas do Laboratério VARIEM

Fonéticas Morfossintaticas
(e) (o) (-1) (td) (-s) (-s) (-s) Pausas Parimetros (ART) (IMP) (NEG) (CN)
pretinico pretbnico | [h] vs. [t, d] mn @ [h] preenchidas prosodicos* auséncia morf. subj. | neg2/neg3 CN2
F1 (Hz) F1 (Hz) [, 1 Vs, Vs, Vs, VS, [£] Vs, Vs, VS, Vs,
[t d3) [s] [s,,h] | Ls] V. presenca morf. ind. negl CN padrio
[a, €]
F1 e F2 (Hz)
Oushiro (2019a, Qushiro (2020a, Barbosa (2022) Oushiro (2022)| Silveira Guedes |Souza (2019) QOushiro (2020a,
2019b) 2020b) (20224, (2019) 2020b)
2022b)
Género - - - v - v - v v E - NA - v
Faixa Etaria/ldade - - - NA NA NA - NA NA NA v
Escolaridade - - v - NA NA NA NA NA - v v v
Idade de Migragdo v v v v v v - = v - v = -
Tempo em SP - - v - v - - - - - v - -
[ndice - - NA NA - - v v NA NA NA NA NA
socioeconémico

*Pardmetros prosodicos: desvio padrdo da f0 e de picos da f0, média e desvio padrio das taxas de mudanga positivas e negativas da f0, em interagdo com género do falante.

v correlagio significativa; — auséncia de correlagdo; NA variavel néo testada no estudo.
Fonte: Elaboragéo propria, 2023.
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A Idade de Migragdo demonstra correlagdo com seis de oito das variaveis
fonéticas segmentais, sendo as excecdes a aspiracdo de /s/ (Barbosa, 2022) e as pausas
preenchidas (Oushiro, 2022). Trata-se de duas variaveis que apresentam variantes pouco
frequentes (respectivamente, a variante [h] e as vogais mais centralizadas [a::, 2::]) e
correlagdo com o indice Socioecondmico dos falantes — sendo esta a variavel social mais
pertinente para previsdo dos padrdes de uso. De todo modo, ha fortes indicios de que a
Idade de Migracdo é determinante para a aquisicdo de tracos linguisticos no nivel
fonético, diferentemente do que se observa para variaveis morfossintaticas.

O Tempo de Residéncia no estado de Sdo Paulo apresenta poucas correlagdes
significativas, sobretudo quando analisada na Amostra 2, em que também se controlou o
efeito simultaneo de Idade de Migracdo. Tal é o caso das analises sobre /r/ em coda e
palatalizacdo de /s/ em coda. Essas variaveis compartilnam o fato de serem segmentais,
de natureza consonantal e terem mdltiplas variantes, além de parecerem estar acima da
consciéncia dos falantes.

Esses resultados, em conjunto, podem nortear o estabelecimento de novas
hipdteses dentro de uma agenda de estudos mais ampla, que se delineia a seguir.

3. NOVAS QUESTOES: UMA AGENDA DE PESQUISA PARA O CONTATO
DIALETAL

Os estudos aqui reportados permitem entrever avancos substanciais no
entendimento dos processos que ocorrem na fala de populagdes moveis e em situacao de
contato dialetal. Entretanto, ainda ha varias lacunas que se apresentam tanto pelas
questBes levantadas pelos estudos prévios quanto pela simples falta de pesquisas sobre a
fala de migrantes.

O conjunto de variaveis sociolinguisticas analisadas, em nivel segmental,
prosodico e morfossintatico, certamente ndo esgota as variaveis diferenciadoras de
dialetos regionais e sociais descritas em estudos sociolinguisticos e dialetologicos. Em
especial, faltam trabalhos sobre a aquisicdo dialetal de varidveis lexicais, prosodicas e
para além do nivel morfossintatico (discursivas, pragmaticas). A escolha de variaveis a
ser analisadas certamente depende dos grupos em contato e dos tracos linguisticos que
diferenciam os dialetos, uma vez que possiveis mudancas na fala do migrante podem ser
medidas mais propriamente quando ha expectativas plausiveis de que seu dialeto de
origem difere do dialeto da comunidade de destino. A amplia¢éo do conjunto de variaveis
permitira refinar uma tipologia de tragos linguisticos quanto a diferentes caracteristicas:
(i) o nivel de andlise: fonético, fonoldgico, morfoldgico etc.; (ii) a saliéncia: indicadores,
marcadores, esteredtipos; (iii) o continuum rural-urbano; (iv) diferencas Norte-Sul; (v)
diferencas socioeconémicas, entre outras. Para definir tal tipologia, cabe mapear as
correlagdes de cada varidvel sociolinguistica com previsores sociais e linguisticos.

Ao mesmo tempo, é necessario expandir o rol de comunidades e falantes em contato
analisados. Na Sociolinguistica brasileira, a maioria dos estudos sobre contato dialetal se
concentra sobre a fala de migrantes nordestinos (baianos, paraibanos, alagoanos, entre
outros) que se deslocaram para comunidades do Sudeste (estados de Sao Paulo e Rio de
Janeiro) e do centro-oeste (sobretudo Brasilia), ou de migrantes da zona rural para
comunidades urbanas.'® Faltam estudos sobre deslocamentos a outras regiGes (mas ver, p.
ex., Silva, 2016; Marques e Almeida, 2020), sobre migracdes de retorno (mas ver Oliveira,
2022), migracdes temporarias (mas ver Ferraz, 2022), deslocamentos de curta distancia

18 Ver Oushiro (2023, no prelo) para uma revisdo mais detalhada.
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(mas ver, p. ex., Ribeiro, 2019; Siqueira, 2020) e sobre situagdes de contato entre variedades
transnacionais (mas ver, p. ex., Marques, 2006; Silva e Lucena, 2015).

Quanto ao efeito de variaveis sociais, a maior parte dos estudos sobre contato
dialetal no Brasil se debruca sobre previsores ja amplamente estudados — como o
Género, Faixa Etéria e Escolaridade do falante — e sobre Idade de Migracdo e Tempo de
Residéncia. Entretanto, os resultados de estudos até 0 momento sugerem a importancia
de outras variaveis sociais cujos efeitos ainda ndo foram testados de modo sistematico.
Alves (1979), por exemplo, em pesquisa sobre atitudes linguisticas de migrantes baianos
e pernambucanos na cidade de S3o Paulo, reporta que os migrantes de “nivel
socioecondomico baixo” sofrem mais preconceito linguistico e demonstram atitudes mais
favoraveis a variedade paulista em comparacao com migrantes de “nivel socioecondmico
alto”. Esse resultado conduz a pesquisadora a hipotese de que os primeiros t€ém maior
probabilidade de se acomodar linguisticamente, como modo de se “camuflar” na nova
comunidade. Analises mais aprofundadas sobre o papel da classe social do migrante (e,
conjuntamente, sobre suas motivagdes para migracdo: estudar, trabalhar, acompanhar a
familia etc.) ainda estdo por se realizar.

Os trabalhos pioneiros de Bortoni-Ricardo (1985) e Rodrigues (1987), sobre a fala
de migrantes rurais em comunidades urbanas — respectivamente, Brasilia e Sdo Paulo —
, apontam para o papel da rede social do migrante na nova comunidade para a aquisicéo
de tracos urbanos. Guedes (2019), em seu trabalho sobre a presenca de artigo definido
diante de possessivos na fala de paraibanos em Séo Paulo, também sugere o papel dos
lacos de primeira ordem (como esposo(a), amigo(a)) para acomodacdo a esse traco
linguistico. Contudo, outros estudos, como o de Santana e Mendes (2019), sobre a
realizacdo de vogais meédias pretbnicas por sergipanos residentes em S&o Paulo, ndo
verificaram correlagdo com o tipo de rede social do migrante. Novos estudos séo
necessarios para desembaracar o papel da rede do migrante na aquisicao de diferentes
tracos linguisticos da comunidade anfitria.

Outras variaveis sociais ainda ndo suficientemente exploradas nos estudos sobre
contato dialetal incluem o efeito de varidveis estilisticas, como a situacdo interacional, o
interlocutor e o topico da fala. O papel de atitudes e identidades também carece de
analises mais aprofundadas, ja que os trabalhos até o0 momento tendem a langcar méo de
argumentos ad hoc, por meio da selecdo de trechos do discurso dos participantes
(Oushiro, 2023). Nesses excertos, encontram-se explicagdes para a manutencédo de tracos
da comunidade de origem pela valorizacdo de sua identidade, mas, para que funcionem
como variavel previsora, seria necessario encontrar dados de atitudes negativas
relacionadas a rejeicdo desses mesmos tragos linguisticos.

Além de variaveis sociais, 0 efeito de variaveis previsoras linguisticas também
merece ser mais bem investigado. O estudo de Guedes (2019) demonstra que paraibanos e
paulistanos ndo migrantes tém diferentes regras variaveis para o emprego do artigo definido
antes de possessivos, e que 0s migrantes paraibanos em Séo Paulo ndo sé aumentam sua
taxa de emprego do artigo definido, como também adquirem as regras variaveis abstratas
da nova comunidade. O contraste entre diferentes padrdes de encaixamento linguistico para
variaveis existentes em mais de um dialeto — como apagamento de /r/ em coda,
apagamento de /s/ em coda, concordancia nominal, concordancia verbal etc. — abre uma
seara frutifera de novas investigacdes e sobre o que exatamente € adquirido pelos migrantes:
variantes ou regras variaveis (Oushiro e Guedes, 2019)?

Estudos longitudinais e de mudanga em tempo real, que tém sido realizados sobre a
fala de individuos ndo migrantes (ver, p. ex., Paiva e Duarte, 2003), ainda séo raros nos
estudos de contato dialetal. Uma excecédo é a pesquisa de Collet (2020), que descreve a
variacdo de /r/ em coda e de /t, d/ antes de [i] na fala de uma mulher do interior paulista em
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gravagdes que abrangem um periodo de 16 anos, no qual a falante se mudou para S&o Paulo-
SP, Floriandpolis-SC e Porto Alegre-RS. O estudo mostra que as taxas de realiza¢do de
variantes especificas podem oscilar amplamente ao longo da vida e que as mudancas na
fala individual nem sempre sdo unidirecionais, uma vez que, embora as taxas de /t, d/
oclusivas tenham diminuido, as taxas de /r/ retroflexo diminuem, mas aumentam em
periodo posterior da vida dessa pessoa. Novos estudos sobre mudanga em tempo real na
fala de migrantes certamente trardo mais subsidios acerca da estabilidade de padrfes
linguisticos na fala adulta, uma questdo cara a diversas areas dos estudos linguisticos.

Outra lacuna em estudos sobre contato dialetal diz respeito as avaliacbes e
percepcOes dos migrantes sobre as variantes, variaveis e variedades em contato. De modo
semelhante ao que se vem realizando sobre a fala de ndo migrantes, interessa investigar
em que medida certas variantes linguisticas sdo percebidas pelos falantes e quais
avaliac@es e significados sociais Ihes sdo atribuidos, de modo consciente e inconsciente.
Vale notar que os significados sociais — como “culto”, “nordeste”, “correto/errado”,
“feio”, “engragado”, “malandro”, “rural” etc. — atribuidos as variantes e variedades nao
necessariamente coincidem entre comunidades e entre individuos, ja que as avaliacdes e
percepgdes sdo tdo varidveis quanto a producdo linguistica, de modo que se deve
questionar se os julgamentos da populacdo migrante séo semelhantes aos da populacéo
da comunidade de destino.

A depreensdo de avaliacbes e percepcbes dos migrantes também pode ser
realizada mais aprofundadamente em abordagens etnograficas e em comunidades de
praticas, que busquem a imersdo do pesquisador no cotidiano dos grupos sociais
investigados, a partir da perspectiva da Terceira Onda (Eckert, 2012). Tais incursdes tém
o potencial de identificar categorias localmente relevantes, o papel das praticas sociais
nos usos linguisticos e a dinamica de relagGes interpessoais na variacao estilistica.

Metodologicamente, ainda, é necessario expandir ndo so o tipo de abordagem aos
falantes, mas também as ferramentas de analise dos dados coletados. Em especial, a
situagdo de “double foreignness” (Siegel, 2010) em que se encontram 0s migrantes, ndo
mais prototipicos da comunidade de origem e tampouco da comunidade de destino,
conduz a expectativa de que seus padrdes linguisticos, se modificados, ndo serao alterados
diretamente de uma variante “x” para uma variante “y”, mas possivelmente passem por
graus intermedirios.

Por exemplo, um alagoano que passe a residir em Campinas pode comegar a
produzir vogais médias pretonicas /e/ (como em “reldgio”) ndo mais como [€] e tampouco
como [e], mas sim formas intermediarias com medidas de F1 relativamente mais baixas
do que a dos conterraneos e relativamente mais altas do que a de paulistas (ver Oushiro,
2019b). A analise de variaveis continuas, sobretudo quando se trata de variaveis fonéticas,
permitira captar tal gradagdo. Ao mesmo tempo, medidas estatisticas como R? marginal
e R? condicional, que mensuram a variancia explicada por diferentes variaveis previsoras
e empregadas na andlise de Silveira (2022a), sdo fundamentais para investigar a ampla
variabilidade idioletal que se observa na fala de migrantes.

Para além do deslocamento geogréafico, pode-se questionar se o contato dialetal
proporcionado por novos meios de comunicacdo e novas midias também tém impacto
sobre os padrdes linguisticos de individuos e comunidades de fala (ver, p.ex.,
Tagliamonte, 2014). De modo semelhante, h4 que se levar em conta que mesmo
individuos ndo migrantes podem experienciar contato dialetal cotidianamente, em seu
deslocamento ao trabalho, escola, supermercado etc. (Britain, 2013), sobretudo se se
considera ndo apenas a variacao diatopica, mas também a variacdo diastratica.

Por fim, dentro de uma agenda de estudos mais ampla, interessara examinar
processos de variacdo e mudanca ndo apenas na fala dos individuos migrantes, mas
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também seu impacto sobre a fala das comunidades em contato. Em anélise da fala de
paulistanos nativos, Oushiro (2015) verificou uma mudanca em tempo aparente em
direcéo a realizacéo retroflexa de /r/ em coda (por oposicdo ao tepe) na fala de moradores
da periferia, e que os falantes que mais favoreciam o retroflexo eram os paulistanos filhos
de migrantes nordestinos — até mais do que filhos de migrantes do interior de So Paulo,
sul de Minas Gerais e norte do Parand, regibes em que predomina o /r/ caipira. Assim
como o contato linguistico conduz a mudanca linguistica, também o contato dialetal pode
ter impactos duradouros sobre as variedades. Dentro desse topico, ainda pouco se sabe
como se da a transmissao geracional de tracos dialetais e o papel dos filhos dos migrantes
na propagacdo da mudanca linguistica; como se implementam processos de nivelamento,
realocacdo e focalizacdo (Dodsworth, 2017; Bortoni-Ricardo et al, 2010); e o papel de
diferentes grupos migrantes na formacéo de novos dialetos (Kerswill, 1994).

Algumas das questdes acima levantadas tém sido investigadas em novas pesquisas
em andamento no Laboratério VARIEM. A pesquisa de Massuci (2022) se volta a
composigdo de uma nova amostra com migrantes maranhenses, cearenses e piauienses
residentes na Regido Metropolitana de Campinas, 0 que expande o corpus do Projeto
Acomodacdo. A anélise se debruca sobre gravacdes com 17 falantes do sexo feminino
gue migraram ha mais de 10 anos e objetiva, além de continuar testando o efeito das
varidveis ldade de Migracdo e Tempo de Residéncia, desenvolver andlises mais
detalhadas sobre questdes relacionadas ao género das participantes, como sua ocupacgao
e 0 motivo de migragao.

A pesquisa de Souza (2023) trata das adaptacGes linguisticas de baianos residentes
na cidade de S&o Paulo, o maior grupo migrante na capital paulista. Por meio de um
mapeamento detalhado da rede social (Milroy, 1987 [1980]) de 50 participantes que
compdem sua amostra, Souza analisa (i) como se d& o encaixamento de mdultiplas
variaveis sociolinguisticas na fala desses migrantes; (ii) se variaveis sociolinguisticas de
distintas naturezas (lexical: mexerica vs. tangerina; mandioca vs. aipim; marmita vs.
quentinha; servico vs. trabalho; fonético-fonoldgica: /r/ em coda; e morfossintatica:
negacdo sentencial) passam pelo mesmo processo de adaptacdo; e (iii) se ha correlagdo
entre o uso das variaveis sociolinguisticas e a densidade de comunicacdo dos migrantes
entre si e com os membros da comunidade anfitria.

Ferraz (2022), por sua vez, também analisa a fala de migrantes baianos, mas em
Palmares Paulista-SP, polo agricola em que € comum o deslocamento de trabalhadores
na época em que as industrias contratam mao de obra para o periodo de trabalho nas
plantacdes de cana-de-acucar, limdo e laranja. Comumente sem intencdo de permanecer
em Séo Paulo, esses trabalhadores voltam a suas cidades de origem nas entressafras, de
modo ciclico ao longo dos anos. Assim, tendo em vista as particularidades desse tipo de
movimento migratorio e o status em principio estigmatizado do portugués “caipira”,
Ferraz (2022) investiga, por meio de incursdes etnogréficas, o papel das redes sociais
(Milroy, 1987 [1980]) dos participantes e de suas avaliaces e atitudes (Dragojevic, 2017;
Oushiro, 2021) ao portugués do noroeste paulista sobre seus graus de acomodacao (ou
ndo) a pronuncia caipira de /r/ em coda e ao ndo apagamento desse segmento.

A investigacdo da dindmica da migracdo de retorno de alagoanos que
estabeleceram residéncia no estado de Sao Paulo por ao menos um ano, mas que voltaram
a viver em Alagoas, é objeto de estudo da pesquisa de Oliveira (2022). Para tanto, foram
entrevistados 32 alagoanos que retornaram ao estado depois de passar pela experiéncia
de migracéo, balanceados quanto ao Género, Tempo de Residéncia em S&o Paulo e 0
Tempo de Retorno. Nessas entrevistas se analisam cinco variaveis: a palatalizacdo das
oclusivas alveolares [tia] ~ [tfia]; a despalatalizagdo da fricativa alveolar [pafta] ~ [pasta];
a retroflexitizagdo da fricativa glotal [pohta] ~ [pojta]; e a altura de vogais médias
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pretonicas [metadr] ~ [metadi], [morenv] ~ [morenv]. Além disso, se analisam
qualitativamente a densidade e o tipo de relacdes que o falante mantém com sua rede
social com alagoanos ou paulistas, as pretensdes de retorno, a qualidade da experiéncia
(se positiva ou negativa) e a possivel melhoria na qualidade de vida.

A pesquisa de Zhu (2022) trata da complexa situacdo de contato na comunidade
chinesa em S&o Paulo. Esses imigrantes sdo diversos em regides de origem, o que leva a
uma diversidade ndo s6 linguistica, mas também dialetal. Por meio de observagdo
participante e gravacdo de entrevistas sociolinguisticas, Zhu (2022) objetiva descrever a
situacdo multilingue e multidialetal da comunidade imigrante chinesa observando quais
linguas ou dialetos os membros dessa comunidade empregam em diferentes dominios
(em situagdes com colegas de trabalho, familiares, amigos etc.), tendo em vista, ainda, a
possibilidade de language shift; e analisar, na fala dos membros da comunidade,
interferéncias de natureza fonica, gramatical e lexical do chinés sobre o portugués.

Por fim, o Projeto “Coesdo e Dispersdo: Analise sociofonética da variacdo
idioletal em situacdo de contato entre dialetos” (Oushiro, 2023b; FAPESP 2023/00968-
7) se volta a anélise acustica e do detalhe fonético (Thomas, 2013) das gravacfes das
Amostras 1 e 2, com 0 objetivo de comparar a dispersdo dos padr@es linguisticos dos
migrantes com a de falantes ndo migrantes das comunidades de origem (localidades
interioranas da Paraiba e Alagoas) e de destino (regides metropolitanas de S&o Paulo e de
Campinas), assim como os padrfes de coesao dialetal nos usos de mdltiplas variantes
diferenciadoras dos dialetos.

4. CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos sociolinguisticos, ao privilegiar o exame da fala de nativos de uma
comunidade, ndo tém se atentado aos falantes em seus contextos sociais. Sendo antes a
regra do que a excecdo, a mobilidade geografica e social precisa ser definitivamente
incorporada & agenda de estudos da area.

Ja existem claras evidéncias de que os padrdes sociolinguisticos sdo passiveis de
mudanca ao longo da vida, seja no repertério de variantes empregadas pelo individuo,
seja nas taxas de uso de determinadas variantes, seja ainda em suas regras variaveis mais
abstratas. Por outro lado, também j& existem evidéncias de que o encaixamento social nao
€ 0 mesmo para variaveis de diferentes naturezas — fonéticas vs. morfossintaticas, mais
salientes vs. menos salientes, diferenciadoras de dialetos regionais. Nesse sentido, para
além de um objetivo descritivo, a agenda de estudos sobre a fala de migrantes deve se
ocupar da busca por padrdes regulares e generalizacdes.

Dos trabalhos desenvolvidos no &mbito do Laboratério VARIEM, tem-se
observado que a fala de migrantes homens e mulheres difere principalmente quanto a
variaveis diferenciadoras do continuum rural-urbano, mas ndo quanto a tragcos
diferenciadores dos dialetos do Nordeste e do Sudeste. As variaveis fonéticas se
mostraram correlacionadas com a Idade de Migracédo do falante, exceto pela aspiracdo de
/sl e as pausas preenchidas, que tém variantes pouco frequentes e fortemente
condicionadas pela classe social dos falantes. As variaveis morfossintaticas, de modo
geral, ndo se correlacionam com a Idade de Migrac&o, & exce¢do do imperativo. O Tempo
de Residéncia em Sdo Paulo, comparativamente a ldade de Migracdo, apresenta um
namero menor de correlagdes; em estudos baseados na Amostra 2 do Projeto
Acomodacao, em que essas duas variaveis foram controladas, 0 Tempo de Residéncia se
mostrou correlacionado apenas com a pronuncia de /r/ em coda e a palatalizacdo de /s/
em coda, duas variaveis salientes de acordo com o discurso dos migrantes. Junto aos

Cad. Est. Ling., Campinas, v.65, p. 1-18, e023021, 2023 14



resultados descritivos e interpretativos, o Laboratério VARIEM tem apresentado
inovacOes teodricas e metodoldgicas no tratamento dos dados (Oushiro, 2019b; Silveira,
2022a, 2022b).

Com base nesses resultados, novas pesquisas tém sido planejadas e desenvolvidas
dentro do Laboratério VARIEM. Conforme se buscou argumentar neste artigo, ainda
restam varias frentes de expansdo dentro do topico de contato dialetal. Recomenda-se que
estudos futuros tenham especial preocupacao com o papel dos individuos e com o controle
de caracteristicas sociodemogréaficas dos participantes, ja que parece haver maior
disperséo nos padrdes da fala de migrantes do que na fala de nativos. Ndo obstante o
grande namero de varidveis que pode influenciar os padrées de mudanca na fala de
migrantes, a metodologia de andlise variacionista, com a consideracdo do efeito
simultaneo de multiplas varidveis, é especialmente adequada para dar conta desse
complexo fendmeno.

Espera-se, por fim, que este artigo promova o desenvolvimento de novas
pesquisas sobre a fala de migrantes também em outros grupos de pesquisa. Tais estudos
podem contribuir para generalizacbes acerca da estabilidade da fala adulta, o
conhecimento do falante sobre sua gramatica e processos de variacao e mudanca de longo
prazo.
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